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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2021/...

o systéme dane ,,octroi de mer“ vo francuzskych najvzdialenejSich regionoch, ktorym sa meni

rozhodnutie &. 940/2014/EU

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej inie, a najmé na jej ¢lanok 349,
so zretelom na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu’,

konajuc v sulade s mimoriadnym legislativnym postupom,

1 Stanovisko z ... (U.v.EU C , , s.).
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ked’ze:

(1

V ustanoveniach zmluvy, ktoré sa uplatiuji na francuzske najvzdialenejsie regiony, sa

v zasade nepovol'uju Ziadne rozdiely v zdaiiovani medzi miestnymi vyrobkami

a vyrobkami pochadzajucimi z metropolitnej Casti Franctizska alebo ostatnych ¢lenskych
Statov. V ¢lanku 349 zmluvy sa vSak predpoklada moznost’ zaviest’ osobitné opatrenia

v prospech najvzdialenejsich regidonov, ked’Ze existuju pretrvavajice obmedzenia, ktoré

maju vplyv na ich hospodarsku a socialnu situdciu.
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)

Mali by sa preto prijat’ osobitné opatrenia, ktorymi sa predovsetkym stanovia podmienky
uplatiiovania zmluv v uvedenych regidonoch. V takychto osobitnych opatreniach sa maju
zohl'adnit’ osobitné charakteristiky a obmedzenia uvedenych regionov, a to bez toho, aby
sa narugila integrita a sidrznost’ pravneho poriadku Unie vratane vnutorného trhu

a spolo¢nych politik. Konkurenéné nevyhody, ktorymi trpia franctizske najvzdialenejSie
regiony, sa uvadzaju v ¢lanku 349 zmluvy: odl'ahlost’, ostrovna poloha, malé rozloha,
obt'azné topografické a klimatické podmienky, zavislost’ od malého mnozstva vyrobkov.
Uvedené pretrvavajice obmedzenia vedua k zavislosti francuzskych najvzdialenejSich
regionov od dovozu surovin a energie, povinnosti tvorit’ va¢sie zasoby a malému
miestnemu trhu spolu s malo rozvinutou vyvoznou aktivitou atd’. VSetky uvedené
konkuren¢né nevyhody sa premietaji do vyssich vyrobnych ndkladov, a preto vyrobna
cena miestne vyrabanych vyrobkov bez osobitnych opatreni by bola mene;j
konkurencieschopna ako pri porovnatel'nych vyrobkoch vyrobenych inde, a to aj po
zohl'adneni nakladov na dopravu do franctzskych najvzdialenejSich regionov. Ohrozilo by
to zachovanie miestnej vyroby. Je preto potrebné prijat’ osobitné opatrenia, aby sa posilnil

miestny priemysel tym, Ze sa zvysi jeho konkurencieschopnost’.
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3)

(4)

Rozhodnutim Rady ¢&. 940/2014/EU! sa v§ak Francuzsku do 30. juna 2021 povol'uje, aby

s cielom obnovit’ konkurencieschopnost’ miestne vyrabanych vyrobkov uplatiiovalo
oslobodenia od dane alebo ul'avy na dani ,,octroi de mer* v pripade niektorych vyrobkov,
pre ktoré existuje miestna vyroba v najvzdialenejSich regionoch Guadeloupe, Francuzska
Guyana, Martinik, Mayotte a Réunion, ked’ze vyznamny dovoz tychto vyrobkov by mohol
ohrozit’ zachovanie miestnej vyroby a dodato¢né naklady by mohli zvysit’ vyrobné ceny
miestnej vyroby v porovnani s vyrobkami vyrobenymi inde. Priloha k uvedenému
rozhodnutiu obsahuje zoznam vyrobkov, na ktoré sa mdze oslobodenie od dane alebo
danova tl'ava vztahovat’. Rozdiel v zdaneni miestne vyrabanych vyrobkov a ostatnych
vyrobkov nesmie v zavislosti od dané¢ho vyrobku prekrocit’ 10, 20 alebo 30 percentualnych

bodov.

Francuzsko poziadalo, aby sa po 1. jali 2021 zachoval mechanizmus podobny tomu, ktory
je predmetom rozhodnutia &. 940/2014/EU. Francuzsko vysvetlilo, Ze aj ked uvedené
konkurenéné nevyhody pretrvavaji, zdafiovanie stanovené rozhodnutim &. 940/2014/EU
umoznilo zachovat’ a v niektorych pripadoch rozbehnut’ miestnu vyrobu, a toto zdafiovanie
nenarusilo zahrani¢ny obchod a neviedlo k nadmernej kompenzacii dodatocnych nékladov,

ktoré podniky vynakladaju.

Rozhodnutie Rady &. 940/2014/EU zo 17. decembra 2014 o systéme tzv. octroi de mer
(ndmornej dane) vo francuzskych najvzdialenejSich regionoch (U. v. EU L 367, 23.12.2014,
s. 1).
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)

(6)

Pre kazdy z piatich dotknutych najvzdialenejSich regionov (Guadeloupe, Franctizska
Guyana, Martinik, Mayotte a Réunion) zaslalo Francuzsko Komisii stibor zoznamov
vyrobkov, v pripade ktorych zamysl'a uplatiovat’ rozdielnu sadzbu dane, najviac o 20
alebo 30 percentudlnych bodov, v zavislosti od toho, ¢i sa vyrobky vyrabaju na mieste

alebo nie. Najvzdialenejsi francuzsky region Saint Martin nie je zahrnuty v ziadosti.

Tymto rozhodnutim sa vykondvaju ustanovenia ¢lanku 349 zmluvy a Francuzsku sa
povoluje, aby uplatiovalo diferencované zdanovanie na vyrobky, v pripade ktorych bola
preukdzana po prvé existencia miestnej vyroby, po druhé existencia zna¢ného dovozu
tychto vyrobkov (vratane dovozu z metropolitnej Casti Francuzska a inych ¢lenskych
Statov), ktory by mohol ohrozit’ zachovanie miestnej vyroby, a napokon existencia
dodato¢nych nakladov, ktoré predrazuju vyrobné ceny domécej vyroby v porovnani

s vyrobkami vyrobenymi inde a ohrozuji konkurencieschopnost’ miestne vyrabanych
vyrobkov. Povoleny rozdiel v sadzbe dane nesmie prekrocit’ vysku odévodnenych

dodato¢nych nakladov.
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(7

(8)

V pripadoch, ked’ je podiel miestnej vyroby na trhu nizsi ako 5 %, alebo ked’ je podiel
dovozu nizsi ako 10 %, boli vyziadané dodatocné doklady umoznujice preukazat’ vsetky
tieto okolnosti alebo ¢ast’ z nich: existencia vyroby s vysokym podielom prace, vznikajica
vyroba alebo vyroba dopiiajiica sortiment zamerana na rozsirenie §kaly tovaru vyrabaného
v podniku, vyroba so strategickym vyznamom pre miestny rozvoj (napriklad v oblastiach
obehového hospodarstva, ako je podpora biodiverzity a ochrana zivotného prostredia),
inovativna vyroba alebo vyroba s vysokou pridanou hodnotou, vyroba, pri ktorej by
prerusenie dodavok zvonku mohlo ohrozit’ ekonomiku alebo obyvatel'stvo daného uzemia,
vyroba, ktord mdze existovat’ len s dominantnym postavenim na trhu, a to z dévodu
malosti trhov najvzdialenejSich regiénov, a vyroba liekov a zdravotnickych pomdcok

a osobnych ochrannych prostriedkov potrebnych na rieSenie zdravotnej krizy.
Uplatiiovanie uvedenych zésad umoZziuje vykonavanie ustanoveni ¢lanku 349 zmluvy iba
v nevyhnutnej miere a bez toho, aby vznikali neopodstatnené vyhody pre miestnu vyrobu,
s ciefom zachovat integritu a sudrznost’ pravneho poriadku Unie vratane ochrany

nenarusenej hospodarskej sitaze na vnlitornom trhu a politik v oblasti §tatnej pomoci.

V zaujme zjednoduSenia a zniZenia povinnosti malych podnikov, ako aj podpory ich
rozvoja, oslobodenia od dane alebo danové ulavy by sa mali tykat’ subjektov, ktorych
ro¢ny obrat je najmenej 550 000 EUR. Subjekty, ktorych ro¢ny obrat je nizsi ako tato
prahova hodnota, by nemali podliehat’ dani ,,octroi de mer*, ale ani by nemali mat’

moznost’ odpocitat’ uvedent dan ,,octroi de mer* zaplatenu na vstupe.
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©)

(10)

(1)

Podobne zachovanie siiladu s pravnymi predpismi Unie si vyzaduje, aby sa vylucila
moznost’ uplatiiovat’ rozdielnu sadzbu dane v pripade potravinovych vyrobkov, na ktoré sa
poskytuje pomoc stanovena v kapitole III nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 228/2013!. Uvedenym ustanovenim sa ma zabranit’ tomu, aby dai ,,octroi de mer*
vys$§im zdanenim subvencovanych vyrobkov eliminovala alebo znizila G¢inky

pol'nohospodarskej finan¢nej pomoci poskytnutej v rdmei osobitného rezimu zasobovania.

Ciele podpory socialno-hospodarskeho rozvoja francuzskych najvzdialenejSich regionov,
ktoré boli stanovené uz v rozhodnuti &. 940/2014/EU, st potvrdené poziadavkami
tykajucimi sa ucelu dane ,,octroi de mer®. Zac¢lenenie prijmov z tejto dane do danovych
zdrojov francuzskych najvzdialenejSich regionov a ich pouzitie v ramci stratégie
hospodarskeho a socidlneho rozvoja tychto regionov zahtiiajliicej poskytnutia prispevku na

podporu miestnych ¢innosti predstavuji zdkonnu povinnost’.

Rozhodnutie &. 940/2014/EU treba zmenit' s cielom prediZit’ o Sest’ mesiacov, a to do
31. decembra 2021, obdobie uplatiiovania vynimky, ktora sa rozhodnutim povoluje.

Tymto prediZenim by sa Francuzsku malo umoznit’ prijat’ vykonavacie opatrenia.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 228/2013 z 13. marca 2013 o osobitnych
opatreniach v oblasti pol'nohospodarstva v prospech najvzdialenejsich regionov Unie
a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 247/2006 (U. v. EU L 78, 20.3.2013, s. 23).
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(12)

(13)

(14)

Obdobie uplatiiovania systému by sa malo stanovit’ na Sest’ rokov, a to do 31. decembra
2027. S cielom umoznit’ Komisii posudit’, ¢i su nad’alej splnené podmienky
opodstatitujiice vynimku, by Franctizsko malo Komisii do 30. septembra 2025 predlozit’

monitorovaciu spravu.

S cielom predist’ pravnemu riziku je nutné, aby sa toto rozhodnutie uplatiiovalo od
1. janudra 2022, zatial’ &o prediZenie obdobia uplatiiovania vynimky povolenej

rozhodnutim &. 940/2014/EU by malo nadobudnat’ uéinnost’ 1. jila 2021.

Tymto rozhodnutim nie je dotknuté pripadné uplatinovanie ¢lankov 107 a 108 zmluvy,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
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Clanok 1

1. Odchylne od ¢lankov 28, 30 a 110 zmluvy sa Franctizsku povol'uje uplatiovat’ do
31. decembra 2027 oslobodenia od dane alebo ul'avy na dani ,,octroi de mer* v pripade
vyrobkov uvedenych v zozname v prilohe I, ktoré sa miestne vyrabaji na Guadeloupe, vo
Francuzskej Guyane, na Martiniku, Mayotte alebo Réunione, ktoré st najvzdialenejSimi
regionmi v zmysle ¢lanku 349 zmluvy. Uvedené oslobodenia od dane alebo danové ulavy
musia byt’ v stilade so stratégiou hospodarskeho a socialneho rozvoja dotknutych
najvzdialenejsich regionov — pri zohl'adneni ramca Unie pre tato stratégiu — a musia
prispievat’ k podpore miestnych ¢innosti, pricom nesmu nepriaznivo vplyvat’ na

podmienky obchodu v takom rozsahu, ktory by bol v rozpore so spolo¢nym zaujmom.

2. V porovnani so sadzbami dane uplatnovanymi na podobné vyrobky, ktoré nepochadzaji
z dotknutych najvzdialenejSich regionov, uplatiiovanie tplnych oslobodeni od dane ani

danovych ulav uvedenych v odseku 1 nesmie viest’ k rozdielom vy$§im ako:
a) 20 percentudlnych bodov v pripade vyrobkov uvedenych v Casti A prilohy I;
b) 30 percentualnych bodov v pripade vyrobkov uvedenych v Casti B prilohy I.

Franctzsko sa zavdzuje, Ze oslobodenia od dane alebo daniové Ul'avy uplatiované na
vyrobky uvedené v prilohe I neprekroc¢ia odévodnené dodato¢né naklady ani percentudlny
podiel, ktory je nevyhnutny na zachovanie, podporu a rozvoj miestnych hospodarskych

¢innosti.
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3. Francuzsko uplatituje oslobodenia od dane alebo danové ilavy uvedené v odsekoch 1 a 2
na subjekty, ktorych ro¢ny obrat je najmenej 550 000 EUR. Subjekty, ktorych rocny obrat

je nizsi ako tato prahova hodnota, dani ,,octroi de mer* nepodliehaju.

Clanok 2

Francuzske organy uplatituju na vyrobky, na ktoré sa vztahuje osobitny rezim zasobovania
stanoveny v kapitole III nariadenia (EU) ¢. 228/2013, ten isty systém zdafiovania ako na miestne

vyrabané vyrobky.

Clanok 3

Francuzsko predlozi Komisii do 30. septembra 2025 hodnotiacu spravu, ktora jej umozni posudit’,
¢i st nad’alej splnené podmienky opodstatiiujiice uplatiiovanie systému zdanovania uvedené¢ho

v ¢lanku 1. Monitorovacia sprava obsahuje informécie stanovené v prilohe II.

Clanok 4

V ¢&lanku 1 ods. 1 rozhodnutia & 940/2014/EU sa datum ,,30. juna 2021 nahradza ddtumom
,,31. decembra 2021,
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Clanok 5

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje od 1. januara 2022 s vynimkou ¢lanku 4, ktory sa uplatiiuje od 1. jila

2021.

Clanok 6
Toto rozhodnutie je uréené Franctuzskej republike.

V.

Za Radu
predseda
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PRILOHA I

ZOZNAM VYROBKOV UVEDENY V CLANKU 1, NA KTORE SA MOZE UPLATNIT
ROZDIELNA SADZBA DANE ,,OCTROI DE MER*

A. Zoznam vyrobkov uvedenych v ¢lanku 1 ods. 2 pism. a) podla zatriedenia nomenklatiry

Spolo¢ného colného sadzobnika®
1. Najvzdialenejsi region Guadeloupe

0105 11, 0201, 0203, 0207, 0208, 0210 12 19, 0302, 0304, 0305 49 80, 0306, 0307 91,
0307 99, 0403 okrem 0403 10, 0407, 0408, 0409, 0702, 0704, 0705 19, 0706 10 00 10,
0707 00 05, 0709 60 10, 0709 60 99, 0709 99 90, 0713, 0714, 0804 30 00, 0805 50 90,
0807 11, 0807 19, 0904 22 00, 0910 91, 1106, 1601, 1602, 1604 20, 1806 31, 1806 32 10,
1806 32 90, 1806 90 31, 1806 90 60, 1901 20, 1902 11, 1902 19, 2103 30 90, 2103 90 30,
2103 90 90, 2105, 2106, 2201 10 90, 2201 90, 2202 91, 2202 99 okrem 2202 99 19,

2207 10, 2207 20 00, 2208 40, 2209 00 91, 2309 90 okrem 2309 90 41 89®, 2309 90 51?,
2309 90 96 39 a 2309 90 96 95®), 2505, 2517 10, 2523 29, 2712 10 90, 2804, 2806, 2811,
2814, 2828, 2833, 2834, 2836, 2853 00 10, 3101, 3102, 3103, 3104, 3105, 3208, 3209,
3303 00 90, 3304 99 00, 3305 10, 3401, 3402, 3406, 3808, 3820 00 00, 3917 okrem

3917 10 10, 3919, 3920, 3923, 3925 30, 3925 90, 3926 90, 4407 11, 4407 21 to 4407 29,
4407 99, 4418 10, 4418 20, 4418 90, 4818, 4819 10 00, 4821 10, 4821 90, 4910, 4911 10,
6303 12, 6306 12, 6306 19, 6306 30, 6307 90 98, 6810 okrem 6810 11 10, 7003 12 99,
7003 19 90, 7003 20, 7213 10, 7213 91 10, 7214 20, 7214 99 10, 7308 90 59, 7308 90 98,
7310 10, 7314 okrem 7314 12, 7610 10, 7610 90 90, 7616 99 90, 8419 19, 8903 99 10,
8907 90 00, 9001 50, 9004 10 10, 9004 90 10, 9004 90 90, 9403 70 00, 9404 10, 9404 21,
9406 00 20, 9506 99 90.
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Najvzdialenejsi region Francuzska Guyana

0105 11, 0201, 0203, 0204, 0206 10 95, 0206 10 98, 0206 30, 0206 80 99, 0207 11,

0207 12, 0207 13, 0207 41, 0207 43, 0209 10 90, 0209 90, 0210 11, 0210 12, 0210 19,
021099, 0302, 0303 59, 0303 89, 0304, 0305 31 00, 0305 39 90, 0305 44 90, 0305 49 80,
0305 52 00, 0305 53 90, 0305 54 90, 0305 59 85, 0305 64 00, 0305 69 80, 0306 17, 0406,
0408 99, 0702, 0704 90 10, 0709 60, 0805, 0807, 0810 90 75, 0901 okrem 0901 10,

0904 11, 0904 12, 1106 20 90, 1601, 1602, 1604, 1605, 1806 31, 1806 32, 1806 90, 1905,
2005 99 80, 2008 99 okrem 2008 99 48 19, 2008 99 48 99 a 2008 99 49 80, 2103, 2105,
2106 90 98, 2201, 2202, 2208 40, 2209 00 91, 2309 90 okrem 2309 90 31 80, 2309 90 35,
2309 90 41 89, 2309 90 43, 2309 90 51, 2309 90 96 39 a 2309 90 96 95, 2505 10, 2517 10,
2523 29 00, 2828 90, 3204 17 00, 3208 20 90, 3208 90, 3209 10, 3402, 3809 91, 3824 50,
3919, 3920 51, 3923 okrem 3923 10, 3923 40 a 3923 90, 3925, 3926 90, 4818, 4821 10,
4909, 4910, 4911, 6109, 6110 30 91, 6111 20 90, 6201 19 00, 6204 42 00, 6205, 6206,
6302 91 00, 6303 12, 6303 19, 6306 12, 6306 19, 6307 90 98, 6505 00 30, 6802 23, 6802
29, 6802 93, 6802 99, 6810, 6912 00, 7006 00 90, 7009, 7210, 7214 20, 7308 30, 7308 90,
7314, 7604, 7610 10, 7610 90, 7616 99, 7907, 8211, 8421 21 00 90, 8537 10, 9001 50,
9004 90, 9021 21, 9021 29, 9404 21, 9405 40, 9405 60.
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3. Najvzdialenejsi region Martinik

010511, 0105 12, 0105 15, 0201, 0203, 0207, 0208 10, 0210 11, 0210 12, 0210 19,

0210 20, 0210 99 49, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0403 okrem 0403 10, 0406 10,
0406 90 50, 0407, 0408, 0409, 0601, 0602, 0603, 0604, 0702, 0704 90, 0705, 0706, 0707,
0709 30 00, 0709 40 00, 0709 51 00, 0709 60, 0709 93 90, 0709 99, 0710, 0714, 0801 11,
0801 13 to 0801 18, 0803, 0804 30, 0804 40 00, 0804 50, 0805, 0807, 0809 10, 0809 40,
0810 30, 0810 90, 0813, 0910 91, 1106 20, 1601, 1602, 1604 20, 1605 10, 1605 21, 1702,
1704 90 61, 1704 90 65, 1704 90 71, 1806, 1902, 1904 10, 1904 20, 2005 99, 2103 30,
2103 90, 2104 10, 2105, 2106, 2201, 2202 10, 2202 91, 2202 99, 2208 40, 2309 okrem
2309 90 96, 2505, 2517 10, 2523 21, 2523 29, 2710, 2711, 2712, 2804, 2806, 2811, 2814,
2828 10, 2828 90, 2836, 2853 90 10, 2903, 2907, 3101, 3102, 3103, 3104, 3105, 3204,
3205, 3206, 3207, 3208, 3209, 3303, 3305, 3401, 3402, 3406, 3808, 3820, 3824,

3907 61 00, 3919, 3920, 3921 11, 3921 19, 3923 10 90, 3923 21, 3923 29, 3923 30, 3924,
3926,4012 11,4012 12,4012 19, 4401, 4407 21 to 4407 29, 4408, 4409, 4415 20,

4418 10, 4418 20, 4418 90, 4421 99, 4811, 4818 10, 4818 20, 4818 30, 4818 90, 4819,
4820, 4821, 4823, 4902, 4909, 4910, 4911 10, 6103, 6104, 6105, 6109 10, 6109 90 20,
6109 90 90, 6203, 6204, 6205, 6207, 6208, 6306 12, 6306 19, 6306 30, 6805, 6810, 6902,
6904 10, 7003 12, 7003 19, 7113 to 7117, 7213, 7214, 7217, 7225, 7308, 7314, 7610,
7616 91, 7616 99, 8418 69 00, 8419 19 00, 8708 99 97, 8716 40 00, 8901 90 10, 8902,
8903 99, 8907 90 00, 9004 10 10, 9004 90 10, 9004 90 90, 9021 21, 9021 29, 9403,

9404 10, 9404 21, 9405 60, 9406, 9506 99 90.
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4. Najvzdialenejsi region Mayotte

010511, 0105 12, 0105 15, 0201, 0204, 0206, 0207, 0302, 0303, 0304, 0305, 0407, 0702,
0704 90 90, 0705 19, 0707 00 05, 0709 30, 0709 60, 0709 93 10, 0709 99 10, 0714,

0801 11, 0801 12, 0801 19, 0803, 0804 30, 0805 10, 0905, 1513 11, 1513 19, 1806,

2106 90 92, 2201, 2309 90 okrem 2309 90 96, 3301 29 11, 3301 29 31, 3917, 3923 90 00,
3924 90 00, 3925 10 00, 3926 90 92, 3926 90 97, 4401, 4403, 4407, 4409, 4418, 4820,
4821, 4902, 4909, 4910, 4911, 6904 10 00, 7003, 7005, 7210, 7216 61 90, 7216 91 10,
7308 30, 7308 90 98, 7312, 7314, 7326 90 98, 7606, 7610 10, 8301 40 90, 8310,

8421 21 00, 8716 80 00, 9021 10 10, 9406 00 31, 9406 00 38.
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Najvzdialenejsi region Réunion

010511, 0105 12,0105 13, 0105 15, 0207, 0208 10, 0208 90 30, 0208 90 98, 0209, 0301,
0302, 0303, 0304, 0305, 0306 11, 0306 31, 0306 91, 0307 59, 0403, 0405 okrem 0405 10,
0406 10, 0406 90, 0407, 0408, 0409, 0601, 0602, 0603, 0604 90 91, 0604 90 99,

0703 10 19, 0703 20 00, 0709 60, 0710, 0711 90 10, 0801, 0803, 0804, 0805, 0806, 0807,
0808, 0809, 0810, 0811, 0812, 0813, 0901 21, 0901 22, 0904, 0909 31, 0910 11, 0910 12,
0910 30,0910 91 10,0910 91 90, 0910 99 99, 1101 00 15, 1106 20, 1108 14, 1302 19,
1516 20, 1601, 1602, 1604 14, 1604 19, 1604 20, 1605, 1702, 1704, 1806, 1901, 1902,
1903, 1904, 1905, 2001, 2002 90 11, 2004 10 10, 2004 10 91, 2004 90 50, 2004 90 98,
2005 10, 2005 20, 2005 40, 2005 59, 2005 99 10, 2005 99 30, 2005 99 50, 2006, 2007
okrem 2007 99 97 10, 2008 okrem 2008 19 19 80, 2008 30 55 90, 2008 40 51 90,

2008 40 59 90, 2008 50 61 90, 2008 60 50 90, 2008 70 61 90, 2008 80 50 90,

2008 97 59 90, 2008 99 49 80 a 2008 99 99 90, 2102 30 00, 2103 20, 2103 90, 2104,
2105, 2106 90, 2201, 2208 40, 2309 10, 2309 90 okrem 2309 90 35, 2309 90 51 90® a
230990 96 95, 2501 00 91, 2710 19 81,2710 19 83,2710 19 87,2710 19 91, 2710 19 99,
2834 29 80, 3102 10 90, 3210, 3211, 3212, 3301 12, 3301 13, 3301 24, 3301 29, 3301 30,
3401 11, 3402, 3808 92, 3808 99, 3809, 3811 90, 3814, 3820, 3824, 3917, 3920 okrem
3920 10,3921 11, 3921 13, 3921 90 60, 3921 90 90, 3923 okrem 3923 21, 3925 10,

3925 20, 3925 30, 3925 90 80, 3926 90, 4009, 4010, 4012, 4016, 440711, 440712,

4407 19, 4409 10, 4409 21, 4409 29, 4415 20, 4418, 4421, 4811, 4818 10, 4818 20 10,
4818 2091, 4818 20 99, 4818 90 10, 4818 90 90, 4819 10, 4820, 4821, 4823 70, 4823 90,
4909, 4910, 4911 10, 4911 91, 4911 99, 6303 92 90, 6306, 6801, 6811 89, 7007 29,

7009 okrem 7009 10, 7216 61 10, 7306 30 80, 7306 61 92, 7307 99 80, 7308 okrem

7308 90, 7309, 7310 21, 7312 90, 7314, 7326, 7606, 7608, 7610, 7616 91, 7616 99 90,
8310, 8418 50, 8418 69, 8418 91, 8418 99, 8419 19, 8419 90 85, 8421 21 to 8421 29,
8511 40 00, 8511 50 00, 8511 90 00, 8537, 8707, 8708, 8902, 8903 99, 9001, 9004 10 10,
9004 90 10, 9004 90 90, 9021 21 90, 9021 29, 9401 okrem 9401 10 a 9401 20, 9403, 9404
10, 9405, 9406, 9506 21, 9506 29, 9506 99 90, 9619.
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Zoznam vyrobkov uvedenych v ¢lanku 1 ods. 2 pism. b) podl'a zatriedenia nomenklatary

Spolo¢ného colného sadzobnika
Najvzdialenejsi region Guadeloupe

0403 10, 0901 21, 0901 22, 1006 30, 1006 40, 1101, 1701, 1905, 2007, 2009 okrem 2009
11 91 90,2009 11 99 98, 2009 19 98 99, 2009 49 19 90, 2009 49 30 91, 2009 49 99 90,
2009 61 10 00, 2009 71 99 90, 2009 79 19 90, 2009 79 98 20, 2009 &89 19 90,

2009 89 69 90, 2009 89 73 13, 2009 89 73 99, 2009 89 79 99, 2009 89 96 90,

2009 89 97 29, 2009 89 97 99, 2009 89 99 99, 2009 90 29 80, 2009 90 49 00,

2009 90 51 80, 2009 90 59 39, 2009 90 59 90 a 2009 90 97 00, 2202 10 00, 2202 99 19,
2203, 2208 70®, 2208 90, 3925 10 00, 7009 91, 7009 92, 8421 21 00.

Najvzdialenejsi region Francuzska Guyana

0403, 1702, 2007 okrem 2007 99 33 25 a 2007 99 35 25, 2009 okrem 2009 11 99 98, 2009
311999, 2009 39 39 19, 2009 39 39 99, 2009 49 30 91, 2009 49 30 99, 2009 49 99 90,
2009 81 99 90, 2009 89 36 90, 2009 89 97 99, 2009 90 29 80, 2009 90 59 90, 2009 90 97
00 a 2009 90 98 80, 2203, 2208 709, 4401 12 00, 4403 49, 4407 29, 4407 99 96, 4409 29
91, 4409 29 99, 4418 10, 4418 20, 4418 40, 4418 50, 4418 60, 4418 90, 4418 99, 4420 10,
9406 10 00, 9406 90 10, 9406 90 38.
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3. Najvzdialenejsi region Martinik

0403 10, 0901 21, 0901 22, 1006 30, 1006 40, 1101 00 11, 1101 00 15, 1701, 1901, 1905,
2006 00 10, 2006 00 35, 2006 00 91, 2007 okrem 2007 10 99, 2007 99 33 15 a 2007 99 39
29, 2008 okrem 2008 20 51, 2008 50 61 90, 2008 60 50 10, 2008 80 50 90, 2008 93 93 90,
2008 97 51 90, 2008 97 59 90, 2008 99 48 94, 2008 99 48 99, 2008 99 49 80 a 2008 99 99
90, 2009 okrem 2009 11 99 96, 2009 11 99 98, 2009 19 98 99, 2009 29 99 90, 2009 39 39
19, 2009 39 39 99, 2009 49 30 91, 2009 49 30 99, 2009 49 91 90, 2009 69 51 10, 2009 79
1191,2009 79 11 99, 2009 89 97 99©), 2009 89 99 991 a 2009 90 59 90V, 2203, 2204 21,
2205, 2208 70®W, 2208 90, 2309 90 96 okrem 2309 90 96 39, 3917, 3925, 7009 91,

7009 92, 7212 30, 8421 21 00.

4. Najvzdialenejsi region Mayotte

0401, 0403, 0406, 2105, 2202, 3208, 3209, 3210, 3214 10 90, 3401, 3402, 9403 20 80,
9403 30, 9403 40, 9403 50, 9403 60, 9404 29 90.
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Najvzdialenejsi region Réunion

0905 10, 1512 19, 1514 19 90, 1701, 2002 10, 2005 51 00, 2005 99 80, 2009 okrem

2009 11 99 96, 2009 19 98 99, 2009 29 99 90, 2009 39 31 19, 2009 69 19 10,

2009 69 51 10, 2009 79 19 90, 2009 79 30 90, 2009 89 69 90, 2009 89 73 99,

2009 89 97 99, 2009 89 99 99, 2009 90 51 80 a 2009 90 59%, 2202 10, 2202 99 19,
2203, 2204 21 79, 2204 21 80, 2204 21 83, 2204 21 84, 2204 29 83, 2204 29 &4,

2206 00 59, 2206 00 89, 2208 701, 2208 90, 2402 20, 3208, 3209, 3214 10 90, 3920 10,
3923 21, 4819 20 00, 7113, 7114, 7115, 7117, 7308 90, 9404 21 10, 9404 21 90,

9404 29 10, 9404 29 90.

Poznamky:

(O]

2)
3)
@
3

Priloha I k nariadeniu Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jula 1987 o colnej a Statistickej
nomenklatiire a o Spolo¢nom colnom sadzobniku (U. v. ES L 256, 7.9.1987, s. 1).
S vynimkou produktov neekologickej pol'nohospodarskej vyroby.

S vynimkou tropickych produktov.

Len vyrobky na baze rumu patriace do polozky 2208 40.

Ak je Brixova hodnota vyrobku vyssia ako 20.
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PRILOHA II

INFORMACIE, KTORE SA MAJU UVIEST V HODNOTIACEJ SPRAVE PODI’A CLANKU 3

Odhad dodato¢nych vyrobnych nakladov

Franctzske organy predlozia Komisii sithrnnt spravu s potrebnymi tidajmi, na zéklade
ktorych bude mozné urcit, ¢i existuju dodatocné naklady, ktoré predrazuju vyrobné ceny
miestnej vyroby v porovnani s vyrobkami vyrobenymi inde. Informécie uvedené

v suhrnnej sprave obsahuju minimalne tieto prvky, ak st k dispozicii: naklady na vstupy,
naklady spojené so skladovanim (skladovanie nadmernych zasob a dlhSie rotacné
obdobie), naklady spojené s predimenzovanymi zariadeniami, dodato¢né naklady spojené
s 'udskymi zdrojmi a s financovanim. Uvedené udaje treba poskytnut’ aspon pre kazda
kategoriu vyrobkov poloziek harmonizovaného systému na zdklade prvych Styroch Cislic
kombinovanej nomenklatury. Suhrnna sprava bude takisto obsahovat’ ,,zaznamy

o vyrobkoch* tykajuce sa dodato¢nych nakladov, ktoré Francuzsko nad’alej pravidelne

vyhotovuje.
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2. Iné subvencie

Franctzske organy predlozia Komisii zoznam vSetkych ostatnych opatreni pomoci
a podpory, ktoré hospodarskym subjektom umoziiuji znasat’ dodatocné vyrobné naklady
suvisiace s povahou najvzdialenejsich regionov Guadeloupe, Francuzskej Guyany,

Martiniku, Mayotte a Réunion.
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3. Vplyv na rozpocet verejnych samosprav

Francuzske organy vyplnia tabulku 1, pricom uveda odhad celkovej vysky (v eurach) dani,

ktoré boli a neboli vybrané z dévodu uplatiiovania rozdielnej sadzby dane ,,octroi de mer*.

Tabul’ka 1
Rok® 2019 | 2020 | 2021 {2022 |2023 |2024 | Poznamky®
Nevybrané dane®
Datiové prijmy — dovoz®
Danové prijmy — miestna vyroba®
Poznamky k tabulke:
M Moze sa stat’, ze informacie nebudi dostupné za vSetky uvedené roky.
@ Uved'te pripomienky a objasnenia, ktoré povazujete za relevantné.
® ,,Nevybrané dane*: celkova vyska dani (v EUR), ktoré neboli vybrané z dovodu

rozdielnych sadzieb dane uplatiiovanych na miestnu vyrobu (l'avy/oslobodenia od dane).
V suvislosti s vyrobkami sa pocita vynasobenim vyskou predanych miestne vyrobenych
vyrobkov (okrem vyvezenych vyrobkov) rozdielom v sadzbe dane, ktory sa uplatnil.
Ukazovatel’ sa nasledne vypocita sti¢tom vysledkov, ku ktorym sa dospelo pre kazdy

vyrobok.

@ ,,Danové prijmy — dovoz*: celkova vyska dane ,,octroi de mer* (v EUR), ktora sa vybrala

za dovoz vyrobkov.

® ,,Dafové prijmy — miestna vyroba“: celkova vyska dane ,,octroi de mer* (v EUR), ktora sa
vybrala za miestne vyrobené vyrobky.
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4. Vplyv na celkovu hospodarsku vykonnost’

Francuzske organy vyplnia tabulku 2 za kazdy region, priCom uvedu vsetky tidaje
preukazujtce vplyv rozdielnej sadzby dane na socialno-hospodarsky rozvoj tychto
regionov. Ukazovatele v tejto tabul’ke sa tykaju vykonnosti sektorov, ktoré vyuzivaja
rozdielnu sadzbu dane, oproti celkovej vykonnosti hospodarstva tychto najvzdialenejsich
regionov. Ak niektoré ukazovatele nie su dostupné, predlozia sa iné udaje tykajice sa

vplyvu na celkovll hospodarsku vykonnost’ tychto regionov.
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Tabulka 2

Rok®

2019

2020

2021

2022

2023

2024

Poznamky®

Hruba pridana hodnota na regionalnej
urovni

— V sektoroch vyuzivajucich
rozdielnu sadzbu dane®

Celkové zamestnanost’ v regione

— V sektoroch vyuzivajtcich
rozdielnu sadzbu dane®

Pocet aktivnych podnikov

— V sektoroch vyuzivajucich
rozdielnu sadzbu dane®

Index cenovej hladiny — kontinentalne
Francuzsko

Index cenovej hladiny —
najvzdialenejSie regiony

Poznamky k tabulke:

M Moze sa stat’, ze informacie nebudi dostupné za vSetky uvedené roky.

@ Uved'te pripomienky a objasnenia, ktoré povazujete za relevantné.

® ,».Sektory vyuzivajice rozdielnu sadzbu dane*: hospodarske sektory (podl'a vymedzenia
NACE alebo podobne), v ramci ktorych sa na vyrobu uplatiiuje hlavne (na zaklade objemu

vyroby) rozdielna sadzba dane.
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5. Specifikacie systému

Franctzske organy vyplnia tabul'ky 3 a 4 pre kazdy vyrobok (HS4, HS6, KN8 alebo

TARIC10 v zavislosti od pripadu) a za kazdy rok (od 2009 do 2024) pre kazdy region —

Guadeloupe, Franctizska Guyana, Martinik, Mayotte a Réunion. Zoznam zahfna len

vyrobky, na ktoré sa uplatiiuje rozdielna sadzba dane.

Tabul’ka 3. Identifikacia vyrobkov a uplatnite'né sadzby.

Vyrobok, na ktory sa uplatiiuje | Rok Sadzba Sadzba Uplatfiovany | Poznamky®
rozdielna sadzba dane — colna ,octroi de | ,,octroi de rozdiel
nomenklatira mer na mer na v sadzbe
(4, 6, 8 alebo 10-miestne &isla) dovezené | miestnu dane®
vyrobky® | vyrobu®
2019
2020
2021
2022
2023
Poznamky k tabulke:
M »Sadzba ,,octroi de mer* na dovezené vyrobky“: sadzba dane ,,octroi de mer* uplatiiovana
na vyrobky z dovozu.
@ »Sadzba ,,octroi de mer* na miestnu vyrobu®: sadzba dane ,,octroi de mer* uplatiiovand na
miestne vyrobené vyrobky.
3 ,Uplatiiovany rozdiel v sadzbe dane*: rozdiel medzi sadzbou dane ,,octroi de mer* na
miestnu vyrobu a sadzbou na dovezené vyrobky.
@ Uved'te pripomienky a objasnenia, ktoré povaZzujete za relevantné.
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Tabul'ka 4. Trhovy podiel vyrobkov, na ktoré sa uplatituje rozdielna sadzba dane.

Vyrobok, na ktory | Rok Objem® Suma (v EUR)® Pozndmky®
sa uplatiuje
rozdielna sadzba
dane — ¢iselny znak
KN
(4, 6, 8 alebo 10-
miestny)®
miestna | jednotka | dovoz trhovy miestna | dovoz | trhovy
vyroba podiel® | vyroba podiel®
2019
2020
2021
2022
2023
Poznamky k tabulke:
M Prvy stipec sa musi zhodovat’ s prvym stipcom predchadzajucej tabul’ky, aby bolo mozné
sparovat udaje.
@ ,Objem*: v stipci ,jednotka“ treba uviest’ mern jednotku (tony, hl, kusy atd’.).
® ,,Suma*: v pripade dovozu sa rovna zdaniteI'nej sume.
@ Uved'te pripomienky a objasnenia, ktoré povazujete za relevantné.
® ,» Tthovy podiel: trhovy podiel sa vypocita odratanim vyvozu miestne vyrobenych
vyrobkov.
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6. Nezrovnalosti

Franctzske organy poskytnll informacie tykajice sa akéhokol'vek presetrovania
administrativnych nezrovnalosti v ramci uplatiovania mechanizmu rozdielnej sadzby dane
,»octroi de mer®, a to najma v pripade danovych podvodov alebo pasovania. Poskytnu aj
podrobné informacie, konkrétne prinajmensom informdacie o povahe pripadu, hodnote

a obdobi.

7. St’aznosti

Franctzske organy informuju o staznostiach doru¢enych miestnym, regiondlnym alebo
vnutro$tatnym organom v suvislosti s uplatnovanim mechanizmu rozdielnej sadzby dane

,octroi de mer* (od prijemcov mechanizmu, ako aj od inych subjektov).
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